URDHER
Nr. 99, daté 14.5.2024

PER MIRATIMIN E RREGULLORES PER REGJISTRIMIN E FUSHAVE TE
FLUTURIMIT DHE TERRENEVE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Né zbatim t€ nenit 102, pika 4, t&¢ Kushtetutés, nenit 59, té ligjit nr. 96/2020, “Kodi Ajror i
Republikés sé Shqipérise”,

URDHEROJ:

1. Miratimin e rregullores “Pér regjistrimin e fushave té fluturimit dhe terreneve né Republikén e
Shqipéris€”, sipas tekstit ¢ i bashkélidhet kétij urdhri dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

2. Ngarkohet Autoriteti i Aviacionit Civil pér ndjekjen dhe zbatimin e kétij urdhri.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER

DHE MINISTER I INFRASTRUKTURES
DHE ENERGJISE

Belinda Balluku

RREGULLORE
PER REGJISTRIMIN E FUSHAVE TE FLUTURIMIT DHE TERRENEVE NE
REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Neni 1
Objekti

1. Kjo Rregullore parashikon:

a) Rregullat pér regjistrimin e fushave té fluturimit dhe terreneve né Republikén e Shqipérisé, né
pérputhje me parashikimet e ligjit nr. 96/2020, “Kodi Ajror i Republikés sé Shqipérisé”.

b) Kérkesat pér ndértimin dhe operimin e fushave té fluturimit dhe terreneve né Republikén e
Shqipérisé.

2. Autoriteti i Aviacionit Civil kryen vlerésimin dhe regjistrimin e fushave té fluturimit dhe terreneve
né Republikén e Shqipérisé.

Neni 2
Fushat e zbatimit

1. Dispozitat e késaj Rregulloreje zbatohen pér fushat e fluturimit dhe terrenit qé do té pérdoren
nga avioné me masé maksimale né ngritie (MTOM) nén 5700 kg, vetém pér operimet e fluturimeve
kombétare, pér transport ajror t€ pérgjithshém, me rregullat vizuale t€ fluturimit, gjaté dités (VFR).

2. Dispozitat e késaj Rregulloreje jané detyruese pér operatorét e fushave té fluturimit dhe terreneve
té regjistruara dhe pér subjektet qé aplikojné pér regjistrimin e kétyre fushave té fluturimit dhe
terreneve.

3. Fushat e regjistruara me urdhrin e ministrit nr. 130, daté 9.11.2012, “Pér miratimin e rregullores
pér certifikimin dhe regjistrimin e aerodromeve civilé né Republikén e Shqipérisé, si dhe detyrimet



dhe pérgjegjésité e operatoréve t€ acrodromeve”, do t€ konsiderohen si té regjistruar né pérputhje me
kérkesat e késaj Rregulloreje.

4. Brenda datés 31 tetor 2024, té gjithé operatorét e regjistruar me urdhrin e ministrit nr. 130, daté
9.11.2012, do té marrin masa pér t€ pérmbushur kérkesat e késaj Rregulloreje.

Neni 3
Termat dhe pérkufizimet

Né kuptim té késaj Rregulloreje, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Autoriteti 1 Aviacionit Civil (AAC)” éshté autoriteti kompetent pérgjegjés pér regjistrimin e
fushave té fluturimit.

2. “Aerodrom” éshté njé zoné e pércaktuar (pérfshiré ¢do ndértesé, instalim dhe pajisje), né toké,
mbi uj€, mbi njé strukturé fikse né toké, apo né det, ose mbi njé strukturé lundruese, qé do té pérdoret
térésisht ose pjesérisht pér mbérritjen, nisjen dhe lévizjen e avionéve mbi sipérfaqe.

3. “Fushé fluturimi” éshté njé zoné e pércaktuar, né toké ose né ujé, e cila plotéson kushtet e
nevojshme pér nisjen e mbérritjen e avionéve, qé pérdoren né bujqési, pylltari, aktivitete sportive dhe
kreative.

4. “Regjistri i fushave té fluturimit dhe terreneve” nénkupton regjistrin e krijuar dhe t€ mirémbajtur
sipas kérkesave té késaj Rregulloreje.

5. “Aeroport” nénkupton njé aerodrom, i cili ka nevojé pér njé zoné té kufizuar né rrethinat e tij,
pér shkak t€ natyrés dhe shkallés sé trafikut ajror, i cili pérdoret pér uljen dhe ngritjen e mjeteve ajrore,
pér marrjen ose zbritjen e pasagjeréve ose té ngarkesave.

0. “Operator i avionit” éshté personi, i cili pérdor avionin, éshté pronari i avionit, ose personi qé
ka pérdorimin e autorizuar té avionit pér qéllimin e operimit té tij.

7. “Puné ajrore” éshté operimi i njé avioni, né t€ cilin ai pérdoret pér shérbime té specializuara, té
tilla si: bujqési, ndértim, fotografim, studim, vézhgim dhe patrullim, kérkim-shpétim, reklamime ajrore
etj.

8. “Transport ajror 1 pérgjithshém” jané té gjitha operimet e aviacionit civil t€ ndryshme nga
shérbimet ajrore té programuara dhe operimet ajrore jo t€ programuara pér géllime fitimi ose me qira.

9. “Operator i fushés sé fluturimit dhe terrenit” éshté subjekti té cilit i €shté léshuar nga AAC-ja
dokumenti i regjistrimit té fushés sé fluturimit dhe terrenit.

10. “Menaxheri raportues” éshté personi i pranuar nga AAC-ja pér té€ kryer funksionet sipas
parashikimeve té késaj Rregulloreje.

11. “Zoné e mbrojtur” éshté pércaktimi i hapésirés ajrore pérreth acrodromeve, e cila duhet mbajtur
e liré nga pengesat, duke lejuar qé operimet e mjeteve ajrore té kryhen né ményré té sigurt, té
parandalojné qé aerodromet té béhen té pashfrytézueshme nga shtimi i pengesave pérreth tyre, si dhe
té sigurojné qé projektet zhvillimore té ndértimit né zonat e pércaktuara, né asnjé formé, t€ mos shkelin
kérkesat e sigurisé sé lundrimit ajror dhe té jené né pérputhje me operimet né acrodrom.

Neni 4
Kushtet e pérgjithshme pér fushat e fluturimit dhe terrenit

1. Ndértimi dhe operimi 1 njé fushe fluturimi dhe terreni lejohet vetém me pélqimin e pronarit té
tokés dhe pas marrjes sé té gjitha miratimeve/autorizimeve specifike té parashikuara nga legjislacioni
kombétar né fuqi.

2. Operimi i njé fushe fluturimi dhe terreni té regjistruar duhet té kryhet vetém sipas kushteve té
pércaktuara né dokumentin e regjistrimit té léshuar nga AAC-ja.



3. Eshté pérgjegjési e operatorit ajror té vlerésojé paraprakisht dhe té sigurohet se kushtet e fushés
s€ regjistruar jané té pérshtatshme pér llojin e operimit qé synohet té realizohet, tipin e avionit, si¢
pérshkruhet né manualin e tij té operimit.

4. Pérgjegjésia pér operimin e sigurt té€ fushés sé fluturimit dhe terrenit, duke pérfshiré ruajtjen e té
dhénave té regjistrimit dhe pérditésimin e informacionit pér ¢do ndryshim né fushén e fluturimit dhe
terrenit, éshté e operatorit té€ fushés sé fluturimit dhe terrenit t€ regjistruar.

5. Fushat e fluturimit dhe terrenit té regjistruara do té pérfshihen né Programin e Mbikéqyrjes sé
Vazhdueshme t€ AAC-sé, pér té verifikuar q€ kushtet fillestare té regjistrimit dhe kérkesat specifike té
vendosura jané ruajtur.

0. Gjaté procesit t€ regjistrimit té fushés sé fluturimit dhe terrenit, pérfagésuesit ¢ AAC-sé kané té
drejté té pakufizuar pér té€ hyré né té gjitha objektet e fushés sé fluturimit dhe terrenit, té inspektojné
objektet, pajisjet dhe infrastrukturén, si dhe té intervistojné punonjésit.

Neni 5
Kérkesa pér regjistrimin e fushés sé fluturimit dhe terrenit

1. Pér té regjistruar fushén e fluturimit dhe terrenit, subjekti duhet té dorézojé né AAC né formé
té shkruar, kérkesén pér regjistrim.

2. Kérkesa pér regjistrim duhet té plotésohet nga subjekti aplikues dhe té jeté né formén e miratuar
sipas shtojcés 1 té késaj Rregulloreje, si dhe duhet té shogérohet nga:

a) Informacion i hollésishme lidhur me aplikuesin (té¢ dhénat personale apo té dhénat e personit
juridik, adresa);

b) Arsyet e aplikimit pér regjistrimin e fushés sé fluturimit dhe terrenit;

c) Emri 1 zonés, si dhe i vendbanimit mé té afért, koordinatat gjeografike té pikés referuese té
shprehura né Sistemin Gjeodezik Botéror-1984 (WGS-84) 1 verifikuar nga gjeodeté té autorizuar,
shogéruar me hartén e zonés (1:25 000);

d) Deklarata e aplikuesit qé karakteristikat fizike t€ fushés sé fluturimit dhe té terrenit jané té
pérshtatshme pér kérkesat teknike té avionéve qé do té operojné né fushén e fluturimit dhe terrenit;

e) Nése aplikuesi nuk éshté pronar i tokés, deklaratén e aplikuesit, e shogéruar nga njé dokument
zyrtar € vérteton se pronati, poseduesi i fushés sé fluturimit dhe terrenit, apo personi juridik/fizik
me té drejtén e shfrytézimit té fushés sé fluturimit dhe terrenit, pajtohet qé aplikuesi té shfrytézojé
fushén e fluturimit dhe terrenit pér ngritje dhe ulje té avionit, dhe me kérkesat e nenit 4, pika 4. Nése
aplikuesi éshté pronar i tokés, duhet té dorézojé né AAC certifikatén e pronésisé;

f) Plani me pérmasa (harta) i fushés sé fluturimit dhe terrenit, me shkallén e pérpjesétimit té caktuar
dhe pérshkrimin e shkurtér té sipérfaqes (né dhe, bari etj.) drejtimet mé té mira pér afrim, ulje dhe
ngritje, pengesat e ndjeshme (té cilat mund té ndikojné né siguriné né operim) né veté zonén, apo né
zonat pérreth;

2) Emrin ose emrat e personit ose t€ personave qé do té€ jené menaxheré raportues pér fushén e
fluturimit;

h) Njé deklaraté me shkrim, t€ nénshkruar nga njé person 1 kualifikuar sipas nenit 9, pér té garantuar
qé:

1. personi té keté kryer njé inspektim t€ sigurisé (safety); dhe

ii. fusha e fluturimit dhe terrenit plotéson standardet e aplikueshme té referuara né kété Rregullore
dhe éshté e sigurt pér operim;

3. Gjaté vlerésimit té kérkesés pér regjistrimin e fushés sé fluturimit dhe terrenit, AAC-ja mund té
kérkojé dokumente shtesé, sipas nevojés.



Neni 6
Regjistrimi i fushés s€ fluturimit dhe terrenit

1. AAC-ja bén regjistrimin e fushés sé fluturimit dhe terrenit nése aplikuesi i plotéson té gjitha
kérkesat e pérshkruara nga kjo Rregullore.

2. Regjistrimi 1 fushés sé fluturimit dhe terrenit mbetet né fuqi deri né momentin kur ai anulohet.

3. Subjekti té cilit i éshté refuzuar kérkesa apo ka térhequr kérkesén pér regjistrim té fushés sé
fluturimit dhe terrenit, mund ta pérsérisé kérkesén pasi té jeté eliminuar shkaku i refuzimit apo
térheqjes.

4. Gjaté procesit té regjistrimit, AAC-ja verifikon pérshtatshmériné e fushés sé fluturimit dhe
terrenit.

5. AAC-ja duhet té regjistrojé fushén e fluturimit dhe terrenit duke futur né Regjistrin e Fushave té
Fluturimit dhe Terreneve té dhénat e méposhtme, né lidhje me:

i. emrin e fushés sé fluturimit dhe terrenit;

ii. detajet e vendndodhjes sé fushés sé fluturimit dhe té terrenit;

iii. emrin dhe adresén e operatorit;

iv. pika e referimit té fushés sé fluturimit (gjerésia, gjatésia);

v. numri i dokumentit té regjistrimit;

vi. menaxheri raportues i fushés sé fluturimit dhe terrenit.

6. AAC-ja duhet té njoftojé subjektin, me shkrim, qé fusha e fluturimit dhe e terrenit éshté
regjistruar.

7. Nése AAC-ja vendos té mos regjistrojé fushén e fluturimit dhe té terrenit, brenda 15 ditéve nga
marrja e vendimit, AAC-ja duhet t€ njoftojé me shkrim subjektin, pér vendimin e marré dhe arsyet e
mostregjistrimit.

Neni 7
Njoftimi dhe raportimi

1. Operator 1 fushés sé fluturimit dhe terrenit té regjistruar duhet t€ informojé AAC-né dhe pilotét
g€ operojné né kété fushé fluturimi dhe terreni pér ¢do ndodhi gé ka té béjé me siguriné dhe sigurimin
e trafikut ajror, apo té ndonjé akti né kundérshtim me legjislacionin kombétar né fuqj, té€ ndodhur gjaté
operimeve té avionit né fushén e fluturimit dhe terrenit té regjistruar.

2. Detajet e regjistrimit dhe informacioni né lidhje me fushén e fluturimit dhe té terrenit té kérkuar
nga standardet e késaj Rregulloreje duhet t'i komunikohen pilotit para ¢do uljeje-ngritje nga operatori
1 fushés sé fluturimit dhe terrenit té regjistruar, si dhe duhet té publikohen né fagen zyrtare té€ operatorit
té fushés sé fluturimit dhe terrenit.

3. Operatori i fushés sé fluturimit dhe 1 terrenit té regjistruar, né pérputhje me standardet e késaj
Rregulloreje, duhet té njoftojé pilotét qé operojné né kété fushé fluturimi dhe terreni, pér:

a) ¢do ndryshim té pérkohshém ose té pérhershém né gjendjen fizike té fushés sé fluturimit dhe
terrenit q¢ mund té ndikojné né siguriné e avionéve; ose

b) ¢do ngjarje tjetér qé lidhet me funksionimin dhe mirémbajtjen e fushés sé fluturimit dhe té
terrenit q¢ mund t€ ndikojné né siguriné e avionéve.

Neni 8
Pezullimi ose anulimi i regjistrimit



1. AAC-ja, me njoftim me shkrim drejtuar operatorit té fushés sé fluturimit dhe terrenit té
regjistruar, mund té pezullojé ose anulojé regjistrimin e fushés sé fluturimit dhe terrenit, nése ka baza
té arsyeshme pér té besuar, se:

a) fusha e fluturimit dhe terreni nuk plotéson asnjé nga standardet e aplikueshme né bazé té aneksit
I dhe II té késaj Rregulloreje.

b) operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit té regjistruar refuzon ti japé akses personelit té
autorizuar t€ AAC-sé né infrastrukturé, objektet, shérbimet, dokumentet dhe personelin, pér té
ushtruar inspektime, né lidhje me pajtueshmériné me kérkesat e késaj Rregulloreje dhe ¢do kérkesé
tjetér té zbatueshme pér regjistrimin e fushés sé fluturimit dhe terrenit.

c) operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit ka déshtuar pérmbushjen e kérkesave sipas neneve
9, 10, té késaj Rregulloreje.

2. Pérpara pezullimit ose anulimit té regjistrimit, AAC-ja duhet:

a) t'l japé€ operatorit me shkrim njé letér njoftimi ku té tregohet shkaku; dhe

1. t€ pércaktohen faktet dhe rrethanat, té cilat, sipas mendimit t€ AAC-sé, justifikojné pezullimin
ose anulimin; dhe

ii. té ftohet operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit pér té treguar me shkrim, brenda 30 ditéve
pas datés sé njoftimit, shkaqet pse regjistrimi nuk duhet té€ pezullohet ose té anulohet; dhe

b) té marré parasysh ¢do kérkesé me shkrim qé zotéruesi i bén AAC-sé brenda kohés sé lejuar sipas
shkronjés (a) (i) té késaj pike.

3. Nése operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit té regjistruar déshiron té anulojé regjistrimin,
operatori duhet t1 japé njoftim me shkrim AAC-sé té paktén 60 dité pérpara nga data né té cilén
operatori déshiron qé regjistrimi t€ anulohet.

Neni 9
Menaxherét raportues

1. Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit té regjistruar duhet té emérojé njé ose mé shumé
menaxheré raportues pér fushén e fluturimit dhe terrenit.

2. Menaxheri raportues duhet té keté:

a) njohuri mbi standardet té cilave duhet 1 pérmbahet fusha e fluturimit dhe terreni;

b) pérgjegjési né kryerjen e inspektimeve té rregullta mbi gjendjen e shérbimit té fushés sé fluturimit
dhe terrenit dhe elementeve té lidhura me siguriné né operim té fushés sé fluturimit dhe terrenit;

c) té kené aftési komunikuese té té folurit dhe té t€é shkruarit pér t'iu komunikuar gjendjen e
kushteve té fushés sé fluturimit dhe terrenit pilotéve dhe pérdoruesve té tjeré té fushés sé fluturimit
dhe terrenit.

3. Pérpara funksioneve raportuese, operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té sigurohet
se personi té cilit 1 besohen kéto funksione éshté i trajnuar dhe ka njohurité dhe eksperiencén e
nevojshme, si dhe té pércjellé né AAC, jetéshkrimin, kualifikimet dhe trajnimet pérkatése.

4. Menaxheri raportues duhet té pajiset me radio té pérshtatshme né mjetet e tyre (#runk radio) ose
radio portative né ményré qé, gjaté oréve té punés, t&€ mbajné kontakt mbi operimet e avionéve né
fushén e fluturimit dhe terrenit.

5. Né rast se menaxheri raportues kryen inspektimet e sigurisé duhet té keté:

a) diplomé né inxhinieri civile, gjeodezi apo njé fushé e lidhur dhe déshmon njohuri té plota té
pjeséve té késaj Rregulloreje dhe standardeve, praktikave dhe procedurave qé jané té aplikueshme pér
operimin dhe mirémbajtjen e fushave té fluturimit dhe terreneve;

b) eksperiencé puné minimalisht 3 vjet né profesion dhe njohuri né fushén e aviacionit.



6. Me qéllim verifikimin e zbatueshmérisé sé pikés 5, né shkronjés “a” té saj, AAC-ja mund té
kérkojé té intervistojé personin qé kryen inspektimet e sigurisé me géllim vlerésimin dhe verifikimin
e njohurive.

Neni 10
Inspektimet e sigurisé (safety)

1. Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit té regjistruar duhet té€ organizojé kryerjen, té paktén
njé heré né vit, t€ njé inspektimi sigurie té fushés sé fluturimit dhe terrenit.

2. Inspektimi i sigurisé duhet té kryhet nga njé person i kualifikuar sipas nenit 9, pika 5.

3. Personi qgé kryen inspektimin e sigurisé duhet t’i japé operatorit njé raport me shkrim, qé:

a) merret me ¢€shtjet e parashtruara né standardet e késaj Rregulloreje; dhe

b) specifikon ¢do puné riparuese qé éshté e nevojshme pér fushén e fluturimit dhe terrenit né
pérputhje me standardet e aplikueshme.

4. Brenda 30 ditéve pas martjes sé raportit, operatori duhet t'i japi AAC-sé:

a) njé kopje té raportit; dhe

b) nése raporti specifikon ndonjé puné pérmirésuese té nevojshme duhet té japé njé deklaraté se
kur dhe si operatori ka ndérmend té béjé punét riparuese.

Neni 11
Standardet e aplikueshme pér fushat e fluturimit dhe terreneve té regjistruara

Standardet e aplikueshme pér fushat e fluturimit dhe terreneve té regjistruara jané standardet e
pércaktuara né aneksin I dhe né aneksin II té késaj Rregulloreje.

ANEKSI 1
STANDARDET MINIMALE PER OPERIMIN E FUSHAVE TE FLUTURIMIT DHE
TERRENEVE TE REGJISTRUARA

Al -1Té¢ pérgjithshme

Al- 1.1 Hyrje

Al - 1.1.1 Shérbimet (fasilitetet) e fushés sé fluturimit dhe terrenit, si dhe procedurat e operimit
duhet té ruhen konform kushteve té pércaktuara né dokumentin e regjistrimit.

Al - 1.1.2 Operatorét e fushave té fluturimit dhe terreneve té regjistruara duhet té kené personel
dhe procedura pér té kryer né kohé inspektime mbi gjendjen e shérbimit té fushés sé fluturimit dhe
terrenit, si dhe té identifikojné rrethanat e ndryshuara dhe té béjné raporte.

Al - 1.1.3 Nése njé fushé fluturimi dhe terreni e regjistruar déshton né arritjen e kérkesave té
sigurisé né operim, AAC-ja mund té€ pezullojé ose té anulojé regjistrimin. Stafi i AAC-sé mund té
kryejé inspektime té€ njoftuara ose té€ panjoftuara té fushés sé fluturimit dhe terrenit pér té vlerésuar
nése pérmbush apo jo kérkesat e sigurisé né operim.

Al - 1.1.4 Standardet dhe procedurat e kétij kapitulli kané si géllim té ndihmojné operatorin té
arrijé kérkesat e vazhdueshme té sigurisé né operim.

Al - 1.1.5 Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té hartojé dhe té pércjellé pér pranim
prané AAC-sé procedurat e operimit dhe mirémbajtjes sé fushés sé fluturimit.



Al - 1.1.6 Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té sigurohet qé operimi dhe
mirémbajtja e fushés sé fluturimit dhe terrenit kryhet né pérputhje me procedurén e operimit dhe
mirémbajtjes té€ pranuar nga AAC-ja.

Al - 1.1.7 Operatorét ajror duhet té€ hartojné planet e tyre té fluturimit dhe té sigurojné qé kushtet
meteorologjike jané té pérshtatshme pér tipin e operimit g€ do té kryhet pérpara realizimit té fluturimit
pét/nga fusha e fluturimit dhe terrenit.

Al - 1.1.8 Operatori i fushés duhet té sigurohet se, para fillimit t€ operimeve éshté kryer nga
operatori i avionit, njé vlerésim paraprak mbi pérshtatshmériné e kushteve té fushés sé regjistruar pér
llojin e operimit qé synohet té realizohet.

Al -1.1.9 Mjetet e ndihmés sé shpejté mund t€ sigurohen né fushén e fluturimit dhe terrenit, si dhe
operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit ka marréveshje me gendrat lokale mjekésore pér sigurimin
e kétyre mjeteve né raste emergjence.

Al- 1.2 Inspektimet e gjendjes sé& shérbimit té fushés s€ fluturimit dhe terrenit

Al - 1.2.1 Inspektimet e gjendjes sé shérbimit té fushés sé fluturimit dhe terrenit jané kontrolle
vizuale té elementeve té fushés sé fluturimit dhe terrenit, té cilat mund té kené njé ndikim né siguriné
né operim té avionéve. Njé listé kontrolli e elementeve qé kontrollohen gjaté inspektimit duhet té
zhvillohet né pérputhje me pérmasat dhe kompleksitetin e fushés sé fluturimit dhe terrenit, si dhe té
pérdoret nga stafi pérgjegjés dhe té ruhen evidenca.

Al - 1.2.2 Inspektimi vizual i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té kryhet nga personat e
autorizuar ¢do dité para fluturimeve dhe pérséri nése ka raportime pér FOD (objekte té huaja) né
pisté.

Al - 1.2.3 Pér pistat me terren t€ fort€ (jo me bar) njé fokus i vecanté duhet t'i kushtohet FOD
(objekteve té huaja). Zonat e démtuara duhet té riparohen sa mé shpejt té jeté e mundur.

Al -1.2.4 Lista e kontrollit duhet té pérfshijé té paktén elementet e méposhtme:

a) kushtet e sipérfages né zonén e lévizjes, pérfshiré pastérting;

b) kushtet e sipérfaqes sé pistés dhe zonave té sigurisé (STRIP & RESA);

c) shenjat, shénjuesit, treguesin e drejtimit té erés;

d) ¢do pengesé e cila mund té penetrojé sipérfaqet e afrimit dhe ngritjes né fluturim;

e) aktivitetin e kafshéve apo zogjve né fushén e fluturimit dhe terrenit dhe né zonat pérreth;

f) kontrolli i gardheve ose mjeteve t€ tjera ¢ parandalojné personat dhe mjetet g€ lévizin né zonén
e lévizjes.

Al- 1.3 Frekuenca e inspektimeve té gjendjes sé€ shérbimit té fushés sé fluturimit dhe
terrenit

Al-1.3.1 Né njé fushé fluturimi dhe terren, inspektimet e gjendjes sé shérbimit duhet té zhvillohen
¢do dité pérpara operimeve.

Al - 1.3.2 Inspektime shtesé mbi disponueshmériné duhet té kryhen pas fenomeneve té
réndésishme t€é motit, si p.sh. eréra té forta ose shira té rrémbyeshém.

Al - 1.3.3 Né njé fushé fluturimi dhe terreni pa operime té rregullta té transportit publik ditor,
inspektimet mbi disponueshmériné e shérbimit duhet té kryhen pérpara ¢do veprimi té transportit
ajror ose jo mé pak se dy heré né javé.

Al - 1.4 Regjistrimet e inspektimeve dhe mirémbajtjes

Al - 1.4.1 Operatori i njé fushe fluturimi dhe terreni té regjistruar duhet té ruajé njé regjistér
inspektimi pér té treguar se inspektimet jané kryer. Pérveg regjistrimit té inspektimeve, duhet gjithashtu
té regjistrojé mirémbajtjen parandaluese dhe korrigjuese qé i béhet fushés sé fluturimit dhe terrenit.

Al - 1.4.2 Regjistri duhet té mbahet pér té paktén 24 muaj ose pér periudhén pér té cilén éshté réné
dakord pér inspektimet e sigurisé né operim té fushés sé fluturimit dhe terrenit, nése kjo periudhé
éshté mé e gjaté se 24 muaj. Regjistri duhet té jeté i disponueshém pér ¢do person té autorizuar té



AAC-sé, gé kryen inspektimin e fushés sé fluturimit dhe terrenit dhe pér ¢do person, 1 cili kryen
inspektimin periodik vjetor té sigurisé né operim té fushés sé fluturimit dhe terrenit.

Al - 1.5 Punimet né fushén e fluturimit dhe terrenit

Al - 1.5.1 Punimet né fushén e fluturimit dhe terrenit duhet té organizohen né ményré qé té mos
krijojné ndonjé rrezik ndaj avionit ose konfuzion pér pilotét.

Al - 1.5.2 Punimet né fushén e fluturimit dhe terrenit duhet té kryhen, pasi sigurohen masa
parandaluese, vlerésohet risku dhe njoftohet AAC-ja.

A1l- 1.6 Raportet e inspektimit té sigurisé

Al - 1.6.1 Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit té regjistruar duhet té pérgatisé dhe té
pércjellé né AAC ¢do vit, ose pér njé periudhé tjetér pér té€ cilén éshté réné dakord, njé inspektim té
sigurisé né operim.

Al - 1.6.2 Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té sigurojé se sipérfaget e afrimit dhe
ngritjes né fluturim jané té lira nga pengesat ose té shenjuara né rastet kur éshté e pamundur qé kéto
pengesa té higen.

A1 - 1.6.3 Eshté né interesin e operatorit té fushés sé fluturimit dhe terrenit dhe operatoréve ajroré
qé€ njé proceduré té zhvillohet pér pilotét qé operojné né kété fushé duke iu treguar disponueshmériné
e fasiliteteve, procedurat e afrimit, uljes/ngritjet dhe ndérgjegjésim mbi rreziget qé lidhen me kété
fushé. Detyrimi pér t€ marré leje nga operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit para uljes né fushén
e fluturimit dhe terrenit mund té shérbejé si mjeti pér ndérgjegjésimin e pilotit qé do té operojé né kété
fushé fluturimi dhe terreni mbi rreziget apo informacione té tjera, né lidhje me operimin né kété fushé
fluturimi dhe terreni. Ky informacion mund té publikohet edhe né fagen e web-it té fushés sé fluturimit
dhe terrenit.

Al - 1.6.4 Bazuar né informacion e disponueshém té siguruar nga operatori i fushés sé fluturimit
dhe terrenit, operatorét ajroré mund té zhvillojné njé proceduré standarde operimi, né rast se operimi
né fushén e fluturimit dhe terrenit nuk éshté i limituar pér njé heré té vetme.

Al -1.6.5 Cdo objekt ¢ mund té pérbéjé njé rrezik pér uljen dhe ngritjen e avionéve, pavarésisht
lartésis€ ose pozicionit, duhet t&€ minimizohet ose té higet. Né rast se kjo nuk éshté € mundur, duhet
q¢€ administratori 1 fushés sé fluturimit dhe terrenit té sigurohet qé kéto objekte jané shénjuar me
shénjues, sipas kérkesave té zbatueshme pér shénjimin e pengesave né Republikén e Shqipérisé.

A1 -1.6.5 Né fushat e fluturimit dhe terrenit té regjistruara, zona e afrimit dhe e ngritjes né fluturim
duhet té kontrollohen mbi njé bazé té rregullt kohore pér rritjen e bimésisé ose pér objekte té reja té
larta. Kur njé pengesé tjetér mund té béhet kritike dhe mund t€ ndikojé né siguriné né operim, kontrolli
duhet té kryhet nga njé person me aftési teknike té pérshtatshme.

Al - 1.6.7 Operatori i fushave té fluturimit dhe terrenit duhet té sigurohet para ¢do operimi té
programuar, qé té kryhet kontrolli 1 aktivitetit t€ zogjve dhe té merren masa pér reduktimin e kétij
aktiviteti, duke mundésuar siguriné né operim.

Al -1.7 Raportimi mbi gjendjen e shérbimit té avionit

Al -1.7.1 Nése fushat e fluturimit dhe terrenit nuk kané informacion té publikuar né AIP ose nuk
jané pajisur me njé shérbim NOTAM, operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té vendosé
njé sistem raportimi té tillé, qé piloti t€ mund té njoftohet pér ¢do ndryshim mbi gjendjen e shérbimit
té fushés sé fluturimit dhe terrenit, mundésisht pérpara imbarkimit né njé udhétim.

Al - 1.7.2 Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit ka si detyré t€ sigurojé informacion, i cili
duhet té jeté sa mé i sakté té jeté e mundur. Kjo do té kérkonte inspektim fizik té fushés sé fluturimit
dhe terrenit, mundésisht pérpara nisjes s€ avionit nga aerodromi i nisjes, por gjithmoné pérpara
mbérritjes s€ avionit. Pér t€ ruajtur njé saktési té gjendjes sé shérbimit té fushés sé fluturimit dhe
terrenit, Eshté thelbésore qé fusha e fluturimit dhe terrenit té inspektohet pas shiut ose erés sé forté.
Informacioni i siguruar duhet té pérmbajé:



a) kushtet e sipérfaqes sé pistés: e thaté, e lagur, e buté, e rréshqgitshme;

b) kushtet e rripit té pistés: ¢cdo pengesé, ashpérsi té papérshtatshme, dukshméria ose shenjat;

c) treguesi 1 drejtimit té erés: nése éshté grisur apo penguar;

d) zonat e afrimit dhe té ngritjes né fluturim: nése ka objekte afér ose lart sipérfaqeve té pengesave;

e) kushte té tjera té rrezikshme ose objekte t€ njohura pér operatorin, p.sh. rrezige nga kafshét apo
ZOgjte.

Al - 1.7.3 Nése njé informacion i fushés sé fluturimit dhe terrenit nuk éshté publikuar né AIP,
manuali i operimeve té€ operatorit t€ fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té tregojé qartésisht
informacionin e fushés sé fluturimit dhe terrenit dhe detajet e kontaktit pér raportet e gjendjes sé
shérbimit té fushés sé fluturimit dhe terrenit.

Al -1.7.4 Kur fusha e fluturimit dhe terrenit konsiderohet si shumé e lagur pér operimet e avionit,
operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té shfaqé sinjale t€ mosfunksionimit dhe té njoftojé
operatorét ajroré qé operojné aty. Kur ka dyshime, gjithmoné duhet vepruar né interes té garantimit
té sigurisé né operim.

A1 - 1.8 Shérbimi i shpétimit dhe fikjes sé zjarrit

Al - 1.8.1 Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té sigurohet qé pérpara ¢do fluturimi
té jeté né dispozicion né fushén e fluturimit dhe terrenit sa mé poshté:

a) Njé mjet RFFS-je me aftési pér t€ mbajtur personelin dhe pajisjet pér té luftuar zjarrin;

b) Njé fikés zjarri me shkumé qé pérmban jo mé pak se 90 L shkumé té performancés sé kategorisé
B me njé nivel shkarkimi jo mé pak se 60L/m me njé ose mé shumé dalje.

Al - 1.8.2 Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet t€ sigurojé disponueshmériné e agjentit
plotésues né shkumé prej 14 kg pudér té thaté ose bromoklorodifluourmetan (BCF), ose 25 kg CO».

Al-1.9 Furnizimi me karburant i avionit

Al - 1.9.1 Magazinimi dhe shpérndarja e karburantit nga njé fushé fluturimi dhe terreni kérkon qé
operatori 1 fasilitetit té karburantit t€ disponojé licencat apo autorizimet pérkatése pér té kryer kété
shérbim, té léshuar nga autoritetet pérkatése né Republikén e Shqipérisé.

ANEKSI II
STANDARDET MINIMALE PER NDERTIMIN E FUSHAVE TE FLUTURIMIT DHE
TERRENIT

A2 - 1 Gjatésia e pistés: Gjatésia e pisté€s duhet té jeté e pérshtatshme pér avionét qé synohet té
operojné dhe té ciléve fusha e fluturimit dhe terrenit synohet t'i shérbejé. Gjatésia e fushave té
fluturimit, duhet té jeté né pérputhje me kérkesat minimale té vendosura né rregulloren pér certifikimin
e aecrodromeve, sipas aneksit 14, volumi 1 1 ICAO-s.

A2 - 2 Gjerésia e pistés: Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té sigurojé njé gjerési
minimale prej 23 m pér avioné.

A2 - 3 Orientimi i pistés: Gjaté projektimit té pistés duhet té konsiderohen dhe efekti i erérave
lokale. Operatori 1 fushés sé fluturimit dhe terreneve mund té konsiderojé njé ndryshim né orientimin
e pistés me 10-20 gradé pér té reduktuar efektin e erérave anésore. Gjithashtu, gjaté projektimit té njé
piste duhet té konsiderohet efekti potencial i ndértesave, peméve apo objekteve natyrore né lidhje me
erérat sipérfaqésore lokale.

A2 - 4 Pjerrésité e pistés: Gjaté projektimit té pistés sé fushés sé fluturimit dhe terrenit, duhet té
sigurohet qé orientimi i rripit té pistés té jeté i tillé qé té eliminohen pjerrésité anésore t&é médha.
Pjerrésisé gjatésore dhe térthore té pistés t€ limitohen né njé maksimum prej 2%.

A2 - 5 Sipérfaqja e pistés: Sipérfaqja e pistés nuk duhet té keté parregullsi té cilat mund té kené
efekte negative pér ngritjen dhe uljen e njé avioni. Gjithashtu, operatori i fushés sé fluturimit dhe
terrenit duhet té sigurohet g€ pista té jeté e drenazhuar. Sipérfaqet e forta té pistés duhet té inspektohen



rregullisht pér FOD (té paktén njé heré né dité, ose para ¢do fluturimi), dhe sipérfaget me bar té pistés
duhet té korren, té nivelohen dhe té mbahen té pastra nga objektet e huaja. Operatori i fushés sé
fluturimit dhe terreneve duhet té sigurohet qé pér sipérfaqgen e pistés té pérdoré farat pér mbirje bari
me rritje t€ ngadalté dhe qé parandalon rréshgqitjen e avionit ose daljen nga pista. Bari duhet té€ mbahet
né njé gjatési maksimale prej 10 centimetra. Njé testim empirik pér cilésiné e pistés duhet té kryhet
nga operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit népérmjet ngjarjes sé njé mjeti té ngurté si p.sh. njé
kamion me pérmasa mesatare pérgjaté pistés né njé shpejtési jo mé pak se 65 km/oré. Nése xhiroja
me kété kamion éshté e parechatshme pér pasagjerét, atéheré sipérfagja duhet té pérmirésohet dhe té
nivelohet.

A2 - 6 Rripi i pisté€s dhe objektet né té: Rripi i pistés duhet t€ sigurohet pavarésisht tipit té
operimeve qé synohet té kryhen né kété fushé fluturimi dhe terreni. Gjatésia e rripit té pistés, duhet té
jeté minimalisht 30 m dhe gjerésia e rripit té pistés nga vija gendrore e pisté€s duhet té shtrihet né njé
distancé minimale prej 30 m. Kur ajo synohet té€ pérdoret pér géllime trajnimi né fluturim, gjatésia e
rripit t€ pisté€s duhet té jeté minimalisht 60 m dhe gjerésia e rripit t€ pistés nga vija qendrore e pistés
duhet té shtrihet né njé distancé minimale prej 40 m. Rripi i1 pistés duhet t&€ mbahet i niveluar dhe 1
pastér nga vegjetacioni. Rripi i pistés duhet té jeté né té€ njéjtin nivel me sipérfagen e pistés, duke
mundésuar minimizimin e démtimeve t€ avionit né rastet e daljes sé paqéllimshme nga pista. Njé
objekt i ndodhur né rripin e pistés, i cili mund t€ démtojé avionét duhet té konsiderohet si pengesé
dhe duhet, aq sa éshté e mundur, té higet. Gjithashtu, objektet e palévizshme té cilat kérkohen pér
arsye t€ sigurisé sé¢ avionéve dhe té cilat duhet té lokalizohen né rripin e pistés dhe pérmbushin
kérkesén e thyeshmérisé, lejohen té pozicionohen né rripin e pistés. Asnjé objekt i lévizshém nuk
lejohet t€ pozicionohet né rripin e pistés gjaté uljeve dhe ngritjeve té avionéve.

A2 -7 Zona e Sigurisé né fund té pistés: Zona e sigurisé né fund té pistés duhet té sigurohet
pavarésisht tipit t€ operimeve qé synohet té kryhen né kété fushé fluturimi dhe terreni dhe duhet té
shtrihet né njé distancé minimalisht prej 30 m nga fundi i rripit té pistés. Gjerésia e Zonés sé Sigurisé
né fund té pistés duhet té jeté minimalisht sa dyfishi 1 gjerésis¢ sé pistés.

A2 - 8 Rrugét lidhése: Aty ku sigurohen, rrugét lidhése duhet té pérmbushin karakteristikat e
performancés sé avionéve pér hyrjen dhe daljen nga pista dhe duhet té jené té pajisura me udhézime
pér lévizjen né toké té avionéve.

A2 -9 Vendqéndrimet: Aty ku sigurohen, vendqéndrimet e avionéve duhet té jené té€ njé madhésie
té mjaftueshme pér té lejuar parkimin e avionéve pa shkaktuar interferencé né operimin e avionéve.

A2 - 10 Vijézimet dhe shénjuesit

A2 - 10.1 Vijézimet e pistés: Pista duhet té pajiset me vijézimet anésore, vijézimet e pragut té
pistés, si dhe numrin identifikues t€ pistés. Vijézimet anésore duhet té jené né formé drejtkéndore dhe
té lyera me bojé té bardhé, né té njéjtin nivel me sipérfagen e pistés, 3 metra té gjata dhe 1 metér té
gjera, t€ vendosura né interval prej jo mé shumé se 90 metra. Né ményré alternative, shenja té
pérshtatshme té ngritura té thyeshme (si p.sh. konet e trafikut) té€ vendosura né interval té njéjta si mé
lart, mund té pérdoren. Fundet e pistés mund té vijézohen me vijézim me bojé té njéjté duke iu
bashkuar vijézimeve anésore fundore né njé kénd té drejté. Pér mé shumé informacion referohuni
ICAO Doc 9157, pjesa 4 “Aerodrome Design Manual”.

A2 - 10.2 Kur skajet e njé rruge lidhése ose rripat e rrugéve lidhése mund t€ mos jené té qarta nga
ana vizuale, vijézimet/shénjuesit e skajeve t€ rrugéve lidhése duhet té sigurohen né ményre té tillé gé
t'u tregojné pilotéve skajin e rrugés lidhése.

A2 - 10.3 Aty ku jané siguruar shenjues pér rrugén lidhése, kéta shenjues duhet té jené koniké dhe
té€ verdhé dhe duhet té kené njé hapésiré né ményré qé pilotét t¢ mund té pércaktojné skajin e rrugés
lidhése té paasfaltuar.



A2 -10.4 Kur skajet e njé vendqéndrimi té paasfaltuar mund t€ mos jené té garta pér pilotét, duhet
t€ sigurohen vijézime/shénjues pér skajet e vendgéndrimit.

A2 -10.5 Aty ku sigurohet pajisja me shenjues pér skajet e vendqéndrimit, kéta shénjues duhet té
jené té€ verdhé dhe koniké dhe duhet té€ kené njé hapésiré né ményré qé pilotét t€ mund té pércaktojné
qarté skajin e zonés sé vendqéndrimit té paasfaltuar.

A2 - 11 Treguesi i drejtimit t& erés: Operatori i fushés sé fluturimit dhe i terrenit duhet t€ sigurojé
vendosjen e treguesit té drejtimit té erés qé té jeté lehtésisht 1 dukshém nga ajri dhe i pozicionuar né
njé ményré té tillé, qé té tregojé qartésisht drejtimin dhe shpejtésiné e erés. Operatori duhet té shmangg
pozicionimin e treguesit té drejtimit té erés prané peméve, godinave apo zonave té tjera, qé t€ mos
impaktojé né funksionimin e tij, si dhe té sigurojé qé treguesi i drejtimit té erés nuk interferon me uljen
e avionéve gjaté uljes dhe ngritjes.

A2 - 12 Gardhi: Operatori i fushés sé fluturimit dhe terrenit duhet té sigurojé pajisjen e fushés sé
fluturimit me njé gardh apo me njé barrieré té€ pérshtatshme pér té parandaluar né zonén e lévizjes,
hytjen e kafshéve qé mund té pérbéjé rrezik pér avionét.

A2 - 13 Pengesat: Cdo objekt, qé pér shkak té lartésis€ apo pozicionimit t€ tij mund té pérbéjé njé
rrezik pér uljen apo ngritjen e avionéve, duhet té shénjohet me shenja té dukshme, nése éshté e
pamundur gé té higet.

A2 - 14 Pérmasat fizike dhe sipérfaget me kufizim pengesash (OLS) pércaktohen né
tabelén 1-1.
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Figura 1-1: Sipérfaget e kufizimit té pengesave

Avioné qé i kalojné 2000 kg, por qé nuk i

Sipérfaqet e pistés dhe kufizimit t&€ pengesave kalojné 5700 kg (gjaté dités)

Sipérfaqja konike

Pjerrésia 5%
Lartésia 55m
Sipérfaqja e brendshme horizontale

Lartésia 45 m

Rrezja 2000 m




Sipérfaqget e afrimit dhe t€ ngritjes né€ fluturim

Gijatésia e skajit t€ brendshém 60 m
Distanca e skajit t€ brendshém pérpara pragut 30 m
Divergjenca, cdo ané 10%
Gjatésia e sipérfaqes 1600 m
Pjerrésia 5%
Sipérfaqget e kalimit

Pjerrésia (deri 45 m lartési) | 20%

Tabela 1-1: Standardet pér sipérfaget me kufizim pengesash
A2 - 15 Pengesat né OLS: Cdo objekt qé penetron né sipérfaget e mésipérme duhet té higet. Né
rast se éshté e pamundur gé ky objekt té higet, ai duhet té shénjohet.
A2 - 16 Vendosja e objekteve té reja apo zgjatimi i atyre ekzistues lejohet vetém nése njé studim
aeronautik tregon se nuk ndikohet siguria né operim.



Shtojca I: Kérkesé pér regjistrimin e fushés sé fluturimit dhe terrenit

REPUBLIKA E SHQIPERISE

AUTCRITETI I AVIACIGNIT CIVIL

Aplikim pér Regjistrim té fushés sé fluturimit dhe terrenit
Application to Register an Airfield

1. Té dhéna mbi aplikuesin / Particulars of the Applicant

Emnri i ploté i splikuesit:
Full name of the applicanr:

Adress’ dddress:

KDdJ Pozal / Postcods:

Tel. / Phons: Fax: . E-mail-

Pozicioni / Position: .

2. T€ dhéna té fushés sé fluturimit dhe terrenit / Particulars of the Airfield

Enri i Fushés =3 fhaturimit dhe tarrenit Vepne of ainfield: ...
Pérshioimi i pronss 38 panmdzlune ' Real propery descriprion:

Bearing or distance from mearest toven or populous ared. ...

Afersia pze distancs nega qvtet me i afert oze zona 16 popuolluar:

3. Eshté Aplikuesi Pronar i Vendndodhjes s fushés sé floturimit dhe terrenit
Is the Applicant the Owner of the Airfield Site? PO/ Yes B {lalo tel: pilza 4) JO / Ne C]

NEse JO deshmoni:
If NO provide:

EY

B}

Dergiet 6 18 drejrave mbi flshen e fTutuwrimit dhe terrent; dhe

Derailz af Righes held in Relation to the Site; and

Ewmri die adresa ¢ pronaril 1€ prowes 58 paturdsivne dhe w6 evidence 18 shiruara g vérteiging g& lgja e2hig marre per
verdndodigen of 8 perdoret of flohd futring die terrent.

Nepme and addrezs of the owner of the site amd written svidence to show thar persission has been obtained for the site to
be wed as an airfeld

4. Informoni pér modelin e aeroplanit m# t& madh qé pritet ta pérdoré fushén e flaturimit dhe
terrenit:

Indicate the Largest Type of the Airervafi Expected to Use the Airfield:




5. Cila mendoni se do t€ jeté frekuenca e operimeve né kété fusheé?
What is the intended frequency of the operations?

6. Te dhenat e Fushés sé flutorimit dhe terrenit/ Airfield Data
IJEse nuk Sshré 2 gplikuesirne, vendos WA né kuting né 3 djatheé:
If not appiicable, msert N4 in the box o the right-
Nigftime t2 te Divinave fe Fushes s fluturingr dhe terrenit
Report or Airfield Deto

6o Diagrama e Fushés s& fluturimit dhe terrenit / Airfield Diagram

Ey diazram frezon i mé poshts:
it diggram depices the following:
(f) plan vendndodlya 2 pistas, treging mazmetlk dhe gjatésia né metra;
."Ln The ruméiqy lvors, thelr magmstic "E—.‘.‘ﬂ"ﬁﬁ' i JEHgth in melres;
{11} plan vendndochja e rugeve lidhése dhe vendgendrmeve;
(i) The lgyout gf the tochwgys ond qorons;
llJ.I.:I Vendndodhja e pilkcés :2 refierimi 12 foshes =2 fuhorimit dhe tarendt,
(1] The iacation qf the airfield reférence point
Ln)lmndndyn etmgpﬁlt 1@ drejtinit 12 arés, te ndrguar ose 1@

f"\lm.a-'.mmaf' the wing direction mdicators, hoth [t o unfin
() lartésia 2 fixhes 2 Suturomit dhe temenit (piké maé e amg mbi
siparfagen wit, né metra);

{ig ?Flesmmonal“mmgd"ms% St poirt o the Lvading suwrfce
I mateT);

(i) Tregimi magnetik dhe distanca mé t2 afn me gendren & Qyteti apo

Z00é 12 populiuar.
i) The magmetic bearing and distoncs 1o the wegrest CIfy, fown or

POPUIIRIoN ¢ arer.

6b. Vendndodh)a e Fuzhés s& fluturimit dhe terremit / Airfield Location: (4RF)

Lat:
Long:

6c. Administrimi i Fushés sé fluturimit dhe terrenit (Sizuro informacionin & méposhtém né lidhje me pronarin &

Avrfield Administrafion Provide the following infbrmarion on the asrodrome osnsr.




Enri i Fushés 58 uturimit dhe terrenit.
Neme of Airfield:

Emri i operatorit t& Fushés 58 flamrimit dhe terrenit:
Neamie qff Airfeld Operaior:

Agdresa:

- 2 ) O SRR PR s AR P Fax
Shteti né t8 cilén Sshié vendosur Fusha e floturimit dhe terrenit:
Stare in which the dirfleld is Located:

QEllimi i pérdorimit t8 foshés:

Cili éshts (jane) hlenaxhari (&t) Fapormes 8 Fushés 58 fhaturimit dhe terrenit?

T& dhénat:

fid. Sherbimet né Toke / Grourd Services nése Schié e zhatueshmea
{Siguro informacionin & méposhiém mbi shérbimet né dispozicion 18 pilotéve.)
(Provide the following byfermation on services avatlable to pilots.)




Tipi i karburantit’ Fuel Tipe:

Ofmuest’ Sugpiier.

Tel: (OP)(EH) (PEVAH)

Fasilitetet metaorologjikee né dispozicion/ Met Facilities dvailable: PoYesoJo Moo
TAF Eategaria’ Cmegon. oo AWIS Nr. Tel /Phoms NumBer.. oo AWIES

Freloenca' Freueney. . .cooocoiceeecemcemece

CTAF oze MBZ né dispozicion’ CTAF or MBE mvailable: PoVeso Jo Moo

CTAF: MBZ: LURICOM: AFRL:

Fasilitetat & ndilimeés =8 navigimit né dispozicion’ Navaid Facilities Available: PaYeso Jo /Moo
T - i i s Floordinatat @ Kodit' CodeCoordingrss:

Di if Ramge:

Manitorimi’ MOREOFTHET. .o oeeceee e eeemamene e

Fasilitetet & konumikimit ATS né dispozicion’ 4T3 Communicarion Faciities Available: PoYes oJo Moo
& ks’ On Growd Qarkcare’ Circuit:

Fasilitetat e pasagjeréve né dispozicion’ Pacsenger Facilities Available: PoYe:oJo/ Moo

te. Special Procedures / Proccedura Speciale:
(S.ls,m'o mﬁmmaunmnemepoahnemne hdhjemegdopmcedme & vegants gé pilotdt 18 kené nevojé pér & vézhguar apo ndjeloar)
y . abgut il procedures thar pilows need to obssrve or fhilone. |

Aplikohen procedura t& vecanta’ Special Procedures Appiy: PoVYesoJo Moo

6f Njoftime | Nodces:
(Provide the following information on any local safety infonmation. )

Dretaje par ndonjé pengesé’ Derails gf ary Obstacles:

Detaje pér odo kufizim pér pérdorimin e mugéve lidhése apo vendgéndrimere’ Details of ey Restrictions on the we gf
Timetways or Aprons:

Detzje pér qdo aktivitet tjetér né fusha’ Dergils of ey other activities ar the airffeld (sg, sport avianion Qerivities)” ..

Finma = subjektit g aplikan
Approved PErSon'T SIERMUPE . oo eeemseseetcassnrarcsanes oo Date f J—




